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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2605/98
z dnia 3 grudnia 1998 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1768/95 ustanawiajace przepisy wykonawcze w zakresie odstepstwa

rolnego przewidzianego w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 w sprawie wspolnotowego
systemu ochrony odmian roslin

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspolnotowego systemu
ochrony odmian roélin’ (rozporzadzenie podstawowe), ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2506/95%,
w szczegolnosci jego art. 14 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

art. 14 rozporzadzenia podstawowego przewiduje mozliwos$¢ odstgpstwa od wspdlnotowego systemu ochrony
odmian roslin w celu zabezpieczenia produkcji rolnej (odstgpstwo rolne);

rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1768/95° ustanowilo warunki wprowadzenia w zycie wymienionego
odstgpstwa i zabezpieczenia uzasadnionych interesow hodowcy i rolnika;

nie bylo w tym czasie mozliwe okreslenie poziomu stusznego wynagrodzenia, jakie ma by¢ wyplacone za
korzystanie z wyzej wymienionego odstgpstwa;

jednakze rozporzadzenie to przewidywato koniecznos¢ okreslenia poziomu poczatkowego jak rowniez systemu
jego kolejnych dostosowan w mozliwie krétkim terminie;

w tym czasie, w kilku Panstwach Cztonkowskich zostaly zawarte umowy migdzy organizacjami hodowcow i
rolnikéw dotyczace, migdzy innymi, wysoko$ci omawianego wynagrodzenia;

wlasciwe jest zapewnienie, aby umowy te zostaty wprowadzone jako wytyczne wspolnotowe w odniesieniu do
poziomu wynagrodzenia, w odniesieniu do odpowiednich obszaréw i odpowiednich gatunkow;

w odniesieniu do obszar6w lub gatunkow, do ktorych umowy te nie majg zastosowania, wynagrodzenie, jakie
ma by¢ wyptacone, wynosi zasadniczo 50% kwot pobranych za licencjonowana produkcj¢ materiatu
rozmnozeniowego, korygowanych przy uzyciu odpowiedniej skali ruchomej, w przypadku, gdy taka skala
zostata utworzona w zakresie odpowiednich krajowych praw do odmian roslin;

wymienione poziomy podlegaja przegladowi najp6zniej do dnia 1 stycznia 2003 r.;

wlasciwe jest zapewnienie odpowiedniej zachgty motywujacej do szybkiego zawierania dalszych umoéow migdzy
organizacjami hodowcéw i rolnikdow, dotyczacych obszaréw lub gatunkéw dotad nieuwzglednionych, jezeli
umowy tego rodzaju znajduja w trakcie przygotowywania; poziom nizszy niz wymieniony powyzej i
wprowadzony jedynie na czas okreslony, moze zachgci¢ niektore organizacje do jak najszybszego finalizowania
tego rodzaju umow;

przeprowadzono konsultacje z Rada Administracyjna Wspolnotowego Urzgdu Odmian Roslin;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Ochrony Odmian
Roslin,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

'DzU. L2272 1.9.1994, str. 1.
2Dz U. L 258 2 28.10.1995, str. 3.
3Dz.U. L 173 2 25.7.1995, str. 14.
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Artykut 1
W art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1768/95 dodaje si¢ ust. 4, 5, 6 1 7 w brzmieniu:

w4 O ile w przypadku ust. 2, poziom wynagrodzenia podlega umowom migdzy organizacjami
hodowcow a rolnikami, nawet z udzialem organizacji przetworcow, ktore utworzone sa we Wspolnocie
odpowiednio na szczeblu wspolnotowym, odpowiednio krajowym lub regionalnym, uzgodnione poziomy
stosuje si¢ jako wytyczne dla okre$lenia wynagrodzenia, jakie ma by¢ wyplacone w odniesieniu do
danego obszaru lub gatunku, jezeli Komisja zostata powiadomiona o tych poziomach i ich warunkach na
pismie przez upowaznionych przedstawicieli odpowiednich organizacji i jezeli na tej podstawie
uzgodniony poziom i jego warunki zostaty opublikowane w ,,Dzienniku Urzgdowym” wydawanym przez
Wspdlnotowy Urzad Odmian Roélin.

5. Jezeli w przypadku ust. 2, umowa okreslona w ust. 4, nie ma zastosowania, to wynagrodzenie,
jakie ma by¢é wyplacone wynosi 50% kwot pobranych za licencjonowana produkcje materiatu
rozmnozeniowego, jak okreslono w ust. 2.

Jednakze, jezeli Panstwo Czlonkowskie powiadomito Komisj¢ przed dniem 1 stycznia 1999 r. o bliskim
zawarciu umowy okreslonej w ust. 4, migdzy odpowiednimi organizacjami utworzonymi na szczeblu
krajowym lub regionalnym, wynagrodzenie, jakie ma by¢ wyplacone na danym obszarze i w odniesieniu
do danych gatunkéw, wynosi 40% zamiast 50% jak okreslono powyzej, ale wylacznie w zakresie
korzystania z odstgpstwa rolnego wprowadzonego przed realizacja tego rodzaju umowy i nie pozniej niz
do dnia 1 kwietnia 1999 r.

6. O ile w przypadku ust. 5 rolnik skorzystal, w odpowiednim okresie, z odstgpstwa rolnego przy
wskazniku zastosowania catkowitego materiatu wykorzystywanego w prowadzonej przez niego
produkcji danej odmiany wynoszacym ponad 55%, poziom wynagrodzenia, jakie ma by¢ wyplacone na
danym obszarze i w odniesieniu do danych gatunkow jest taki, jaki mialby zastosowanie w odniesieniu
do danej odmiany, gdyby byla ona chroniona w danym Panstwie Czlonkowskim na mocy
funkcjonujacego w nim krajowego systemu praw dotyczacych odmian ro$lin, jezeli istnieje system
krajowy, ktory ustalit taki poziom oraz pod warunkiem, ze poziom ten jest wyzszy niz 50% kwot
pobranych za licencjonowana produkcje materialu rozmnozeniowego wymienionego w ust. 2. W
przypadku braku okreslenia tego rodzaju poziomu w systemie krajowym, przepis zawarty w ust. 5 stosuje
sie niezaleznie od wskaznika zastosowania.

7. Najpozniej do dnia 1 stycznia 2003 r. przepisy ust. 5 akapit pierwszy oraz w ust. 6 zostana
zweryfikowane w §wietle doswiadczen zebranych w wyniku niniejszego rozporzadzenia i w zalezno$ci
od ksztaltowania si¢ wskaznika zastosowania okreslonego w ust. 3, pod katem ich ewentualnego
przyjecia, do dnia 1 lipca 2003 r., co moze by¢ konieczne w celu ustanowienia wlasciwie wywazonego
wskaznika lub jego ustabilizowania, przewidzianego we wspomnianym wczesniej ustgpie, w calej
Wspdlnocie lub w jej czegsci.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Panstwach
Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 grudnia 1998 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



